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Following Moses writing about  the 7 
specific days that belong to the Lord; 
apart from Him, those days have no 
meaning; each of the 7 days is to be 
fulfilled in something the Messiah does. 
When the Messiah came the first time, 
Passover, Unleavened Bread, Firstfruits 
and Pentecost were fulfilled like 
clockwork; when the Messiah comes 
again, the remaining 3 days on His 
calendar -- of equal importance: the day 
of trumpets, the day afflicting souls, and 
the day of temporary tents will be fulfilled.  
7 DAYS OF THE LORD! 

Next Moses is instructed on the law of 
retaliation, lex talionis, which is not 
private revenge, but allowed for exact 
justice among the people; the people of God affirm the 
Lord alone is the giver of life… 

1 And the Lord spoke to Moses, saying, 

2 Instruct the children of Israel, to bring you 

pure oil from beaten olives for the light, to make 

a lamp burn continually. 

3 Outside the vail of the testimony, in the 

Tent of the assembly, Aaron will keep it in 

order from the evening to the morning 

before the Lord continually: it will be a 

statute forever in your generations. 

4 He will keep the lamps in order on the pure 

Lampstand before the Lord continually. 

5 And you will take fine flour with it, and bake 

twelve cakes: two-tenths will be in one cake. 

6 And you will set them in two rows, six to a 

row, on the pure table before the Lord. 

 

Siguiendo a Moisés escribiendo sobre los 
7 días específicos que pertenecen al 
Señor; fuera de Él, esos días no tienen 
sentido; cada uno de los 7 días se 
cumplirá en algo que haga el Mesías. 
Cuando vino el Mesías por primera vez, la 
Pascua, los Panes sin Levadura, las 
Primicias y el Pentecostés se cumplieron 
como un reloj; cuando el Mesías regrese, 
los 3 días restantes de Su calendario, de 
igual importancia: el día de las trompetas, 
el día que aflige a las almas y el día de 
las tiendas temporales se cumplirán.  

¡7 DÍAS DEL SEÑOR! 

Entrante, se instruye a Moisés sobre la 
ley de la represalia, lex talionis, que no es 
una venganza privada, sino que se 

permite la justicia exacta entre el pueblo; el pueblo de 
Dios afirma que solo el Señor es el dador de vida ... 

1 Y el Señor habló a Moisés, diciendo: 

2 Instruye a los hijos de Israel que te traigan para el 

alumbrado aceite puro de olivas machacadas para 

hacer arder la lámpara  continuamente. 

3 Fuera del velo del testimonio, en la Tiendo 

de la asamblea, Aarón lo guardará en orden 

desde la tarde hasta la mañana delante del 

Senor de continuo; será estatuto perpetuo 

por vuestras generaciones. 

4 Sobre el candelabro de oro puro dispondrá las 

lámparas para ardan siempre delante del Señor. 

5 Y tomarás harina fina y harás doce tortas: dos 

décimas serán en una torta. 

6 Y los pondrás en dos filas, seis por fila, sobre 

la mesa pura delante del Señor. 
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7 Put pure frankincense on each row, that it may 

be a memorial portion for the bread, even an 

offering made by fire to the Lord. 

8 Every sabbath he will set it in order before 

the Lord continually, being taken from the 

children of Israel by an everlasting covenant. 

9 And it will be Aaron's and his sons'; and they 

will eat it in the holy place: for it is most holy to 

him of the offerings of the Lord made by fire by 

a perpetual statute. 

A case of Blasphemy,  

10 Now a son of a mother of Israel and an 

Egyptian father was among those of Israel: and 

a struggle broke out in the camp between the 

son of the Israelite woman and a man of Israel. 

11 And her son blasphemed the Name / of the 
Lord, and cursed,  they brought him to Moses -- 

his mother's name was Shelomith, the daughter 

of Dibri, of the tribe of Dan. 

12 They put him in custody, until the decision of 

the Lord was clear to them. 

13 Then the Lord spoke to Moses, saying, 

14 bring the one who cursed outside the camp; 

and have all who heard him lay their hands on 

his head, then have all the assembly stone him. 

15 And tell those of Israel, if anyone curses his 

God, he will bear the result of his sin. 

16 Whoever blasphemes the Name 

of the Lord, will be put to death, 

and all the assembly is to put him 

to death: whether  a foreigner, or a 

native. 

7 Pon incienso puro en cada fila, para que sea 

una porción conmemorativa del pan, una 

ofrenda encendida al Señor. 

8 Cada sábado lo pondrá en orden delante del 

Senor siempre, siendo quitado de los hijos de 

Israel por pacto eterno. 

9 Y será de Aarón y de sus hijos; y lo comerán 

en el lugar santo, porque para él es el más santo 

de las ofrendas que el Señor ha hecho 

encendidas por estatuto perpetuo. 

Un caso de blasfemia, 

10 El hijo de una madre de Israel y un padre 

egipcio estaba entre los hijos de Israel; y estalló 

una pelea en el campamento entre el hijo de la 

mujer israelita y un hombre de Israel. 

11 Y su hijo blasfemó contra el Nombre / del 

Señor, y maldijo, lo llevaron a Moisés; el 

nombre de su madre era Selomit, hija de Dibri, 

de la tribu de Dan. 

12 Lo pusieron bajo custodia hasta que les fuera 

decisión del Señor les fue clara. 

13 Entonces el Señor habló a Moisés, diciendo: 

14 Saca al que maldijo fuera del campamento; y 

que todos los que le oyeron pongan sus manos 

sobre su cabeza, y toda la asamblea le apedree. 

15 Y dile a los de Israel si alguno que maldiga a 

su Dios, llevará el resultado de su pecado. 

16 Cualquiera que blasfeme el 

Nombre del Señor, será condenado 

a muerte, y toda la asamblea le 

dará muerte, sea extranjero o 

nativo. 
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17 If a man kills anyone, he must be put to 

death / which includes the unborn – once life is 

initiated by God, life is eternal; if a life was destroyed, 
the one who destroyed it would have their own life 
destroyed; remember the life of a baby is not the life of a 
mother. They have separate DNA. The Lord says, if you 
take a life you forfeit your life. It’s really not complicated, 
is it? 

Notice this has nothing to do with defending your family 
or yourself. God created 4 entities to maintain order in 
society: 1. our conscience; 2. A family with a father and 
mother raising their children to do what is right; 3. 
Government to police and protect; 4 the teachers in the 
church to instruct in the ways of God.   

18 And he who kills a beast will make it good; 

beast for beast. 

19 And if one injures his neighbor; as he has 

done, so will it be done to him; and these people 
knew the neighbor, the one nearest started with the 
unborn baby; it’s not complicated. 

20 fracture for fracture, eye for eye, tooth for 

tooth: as he has injured a man, so will it be done 

to him / it is not at all difficult to understand, is it? 

21 So he who kills a beast, he will restore it: and 

he who kills a man, he will be put to death. 

22 You will have one standard of law, for 

the foreigner, as well as the native: for  

I am the Lord your God. 

23 Then Moses spoke to those of Israel, 

and they brought the one who had 

cursed outside the camp, and stoned him. 

And the children of Israel did as 

the Lord instructed Moses.   

17 Si un hombre muerte a alguien, debe 

ser que sura la muerte / lo que incluye a los no 

nacidos; una vez que Dios inicia la vida, la vida es 
eterna; si una vida fuera destruida, el que la destruyera 
tendría su propia vida destruida; recuerde que la vida de 
un bebé no es la vida de una madre. Tienen ADN 
separado. El Señor dice, si tomas una vida, la pierdes. E 
En real, no es complicado, ¿verdad? 

Nota esto no tiene nada con la defensa de su familia o 
usted mismo. Dios creó 4 entidades para  el orden en la 
sociedad: 1. nuestra conciencia; 2. Una familia con 
padre y  madre que crían a sus hijos correcto; 3. 
Gobierno para vigilar y proteger; 4 los maestros de la 
iglesia para instruir en los caminos de Dios. 

18 Y el que mata una bestia, la curará; bestia por 

bestia. 

19 Y si alguno hiere a su prójimo; como él hizo, 

así le será hecho; y estas personas conocían al 
vecino, el más cercano comenzaba con el feto; no es 
complicado. 

20 fractura por fractura, ojo por ojo, diente por 

diente: como ha herido a un hombre, así se le 

hará a él / no es nada difícil de entender, ¿verdad? 

21 Asi que el que matare una bestia, la restituirá; y 

el que matare a un hombre, se le dará muerte. 

22 Tendrás una norma jurídica, tanto 

para el extranjero como para el nativo: 

Yo soy el Señor tu Dios. 

23 Luego Moisés habló a los de Israel, y 

ellos sacaron al que había maldecido 

fuera del campamento y lo apedrearon. 

Y los hijos de Israel hicieron lo que el 

Señor le había dicho a Moisés. 
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